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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
J Priezastys ir tikslai

Dél uzsitesusios finansy ir ekonomikos krizés nacionaliniams finansiniams iStekliams tenkanti
nasta vis didéja, nes valstybés narés mazina savo biudZetus. Siomis aplinkybémis kaip 1ésy
teikimo ekonomikai priemong ypaé¢ svarbu uztikrinti sklandy programy, priimty pagal keturis
fondus, kurie jsteigti pagal Solidarumo ir migracijos srauty valdymo bendraja programa
(toliau — fondai), jgyvendinima.

Taciau programy jgyvendinimas daznai yra sunkus uzdavinys dél likvidumo problemy, kurias
sukélé biudzeto suvarzymai, dél kuriy buvo daznai radikaliai mazinamos iSlaidos, todél
uzsitesusios krizés laikotarpiu problemy daugéjo. Bitent taip yra tose valstybése narése,
kurios labiausiai nukentéjo nuo dabartinés krizés ir gavo finansing paramg pagal programa i$
Europos finansinés padéties stabilizavimo priemonés (EFSM), Europos finansinio stabilumo
fondo (EFSF) ar dvisales paskolas euro zonos Salims arba i§ mokéjimy balanso priemonés ne
euro zonos Salims. Iki Siol finansinés paramos pagal jvairius paramos mechanizmus paprasé
SeSios Salys, jskaitant Graikija, kuri finansing paramg taip pat gavo prieS EFSM sukiirimg per
dvisales paskolas; jos su Komisija sutaré dél makroekonominio koregavimo programos. Sios
SeSios Salys yra Vengrija, Rumunija, Latvija (pagal mokeéjimy balanso priemone), Portugalija,
Graikija ir Airija (pagal EFSM, EFSF, dviSales paskolas). Reikéty pazyméti, kad Vengrijos
programa baigé galioti 2010 m., o Latvijos — 2012 m. pradzioje.

UZztikrinant, kad valstybé narés, kurios naudojasi finansinés paramos mechanizmu (arba bet
kurios valstybés narés, kurios galbiit ateityje noréty gauti tokig paramg), toliau jgyvendinty
pagal fondus priimtas programas ir iSmokéty 1éSas projektams, i §j pasitlymg jtrauktos
nuostatos, kurios leisty Komisijai padidinti Sioms Salims taikoma bendro finansavimo norma
laikotarpiu, per kuri jos naudojasi finansine parama, teikiama pagal vieng i§ bet kokios
finansavimo priemonés paramos mechanizmy. Tai valstybéms naréms suteiks papildomy
finansiniy iStekliy ir palengvins tolesnj programy jgyvendinimg vietoje.

. Bendrosios aplinkybés

Neéra abejoniy, kad giléjanti finansy krizé kai kuriose valstybése narése turi didelj poveikj
realiajai ekonomikai, be kity dalyky, turint omenyje susikaupusios skolos dydj ir tai, kad
norin¢ioms pasiskolinti vyriausybéms kyla sunkumy skolintis rinkoje tvariomis kainomis.

Komisija labai aktyviai teikeé pasiiilymus, kaip kuo geriau reaguoti j dabarting finansy krize ir
jos socialinius ir ekonominius padarinius. Siais klausimais priimti trys pasitilymai. Pirmuoju
pasiiilymu perziiirétas Reglamentas (EB) Nr. 1083/2006, nustatantis bendrasias nuostatas del
Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo, siekiant
padidinti Sajungos paramos, kuri iSmokama kaip tarpiné iSmoka ir galutinio likuc¢io iSmoka,
sumg iki 10 procentiniy punkty virSijant esamas ribas (2011 m. gruodzio 13 d. Reglamentas
(ES) Nr.1311/2011). Antruoju pasiilymu perzitrétas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1698/2005 dél Europos zemés ikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo
plétrai, siekiant padidinti fondo paramos norma iki 95 % regionuose, kurie atitinka
konvergencijos tiksly reikalavimus, atokiausiuose regionuose ir mazosiose Egéjo juros salose,
ir iki 85 % kituose regionuose (2011 m. gruodzio 19 d. Reglamentas (ES) Nr. 1312/2011).
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Treciuoju pasitlymu perzitrétas Reglamentas (EB) Nr. 1198/2006 dél Europos zuvininkystés
fondo, leidziant didinti Sajungos paramos, kuri iSmokama kaip tarpiné¢ iSmoka ir galutinio
likucio iSmoka, suma iki 10 procentiniy punkty virSijant esamas ribas (2012 m. balandzio
19 d. Reglamentas (ES) Nr. 387/2012).

. Pasiiilymo srityje galiojancios nuostatos

Pagal 2007 m. geguzés 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo Nr. 574/2007/EB dél
ISorés sieny fondo 2007-2013 m. laikotarpiui pagal Solidarumo ir migracijos srauty valdymo
bendraja programa jsteigimo 16 straipsnj numatyta, kad Sajungos bendro finansavimo norma
remiamiems veiksmams 1§ esmés nevirSija 50 %. 16 straipsnyje taip pat numatyta, kad $i
Sajungos bendro finansavimo norma gali buti padidinta iki 75 %, jeigu ta valstybé naré gauna
Sanglaudos fondo finansavimg arba jeigu veiksmai skirti konkretiems prioritetams,
nustatytiems strateginése gairése.

. Deréjimas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Pasitilymas dera su kitais pasiiilymais ir iniciatyvomis, Europos Komisijos priimtais
reaguojant j finansy krize.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS REZULTATAI
IR POVEIKIO VERTINIMAI
. Konsultacijos su suinteresuotomis $alimis

Su iSores suinteresuotaisiais subjektais nebuvo konsultuojamasi.
. Tiriamyjuy duomenuy rinkimas ir naudojimas
Nepriklausomo tyrimo neprireikeé.

L Poveikio analizé

Pasiiilymas leis Komisijai taikyti aukStesn¢ bendro finansavimo norma Salims, kurios
naudojasi vienu i§ paramos mechanizmy.

Papildomy biudZeto 1éSy nereikia, nes metiniai nacionaliniai asignavimai, Salims skiriami i$
fondy ir programy per 2007-2013 m. programavimo laikotarpj, nepasikeis.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

. Pasiiilymo santrauka

Sitloma pakeisti Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo Nr. 574/2007/EB 16 straipsnj,
kad Sajungos bendro finansavimo norma, taikyting valstybiy nariy ISorés sieny fondo
programoms, biity galima padidinti 20 procentiniy punkty, jeigu tos valstybés narés naudojasi
vienu i§ paramos mechanizmy.

Kai tik priimamas sprendimas valstybei narei suteikti finansing paramag pagal vieng i§
paramos mechanizmy, tokia valstybé naré gali pateikti Komisijai arba metinés programos
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projekta, arba perzitirétos metinés programos projekta, kuriame taikoma padidinta Sgjungos
bendro finansavimo norma.

Kad turéty teis¢ taikyti padidinta Sgjungos bendro finansavimo norma, valstybé naré metinés
programos projekto arba perzitirétos metinés programos projekto teikimo metu turi naudotis
vienu i§ paramos mechanizmy. Taciau kai tik veiksmai pagal specialigja meting programag
pradedami bendrai finansuoti pagal padidinta Sajungos bendro finansavimo norma, jie ir
toliau taip finansuojami iki tos metinés programos tinkamumo finansuoti laikotarpio pabaigos,
nepriklausomai nuo to, ar valstybé naré dar naudojasi vienu i§ paramos mechanizmy.

. Teisinis pagrindas

Teisinis pagrindas — 2007 m. geguzés 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 574/2007/EB dél ISorés sieny fondo 2007-2013 m. laikotarpiui pagal Solidarumo ir
migracijos srauty valdymo bendraja programa jsteigimo. Laikantis Komisijos ir valstybiy
nariy pasidalijamojo valdymo principo, Siame sprendime pateikiamos programavimo proceso
nuostatos ir programos projekty valdymo (jskaitant finansy valdyma), stebésenos, finansy
kontrolés ir vertinimo nuostatos.

. Subsidiarumo principas

Pasitilymas atitinka subsidiarumo principa, nes juo siekiama didesn¢ parama i§ fondy teikti
tam tikroms valstybéms naréms, kurios patiria dideliy sunkumy, visy pirma, kurios turi
ekonominio augimo bei finansinio stabilumo problemy ir kuriy deficito ir skolos buklé
blogéja arba ekonomikos augimas létéja, o tai 1§ dalies parodo struktiirines vidaus problemas
bei tarptautines ekonomines ir finansines salygas. Atsizvelgiant j tai, Europos Sajungos
lygmeniu bitina nustatyti laiking mechanizma, kuris Europos Sajungai leisty bendro
finansavimo 1éSas skirti patvirtintoms islaidoms pagal fondus padengti, taikant didesn¢ bendro
finansavimo normag.

. Proporcingumo principas
Pasitilymas atitinka proporcingumo principa:

Sis pasitilymas i§ tiesy yra proporcingas, nes juo i§ esmés numatoma padidinti fondy parama
valstybéms naréms, kurios patiria sunkumy ar dél iSimtiniy jy nekontroliuojamy aplinkybiy
joms gresia dideli sunkumai ir kurioms taikomos Tarybos reglamento (ES) Nr. 407/2010
(kuriuo nustatoma Europos finansinés padéties stabilizavimo priemoné (EFSM)) salygos, arba
valstybéms naréms, kurios dél ty paciy priezas¢iy gauna finansing paramag i§ Europos
finansinio stabilumo fondo (EFSF) ar Europos stabilumo mechanizmo (ESM), arba kurios
patiria moké¢jimy balanso sunkumy ar kurioms gresia dideli sunkumai ir kurioms taikomos
Tarybos reglamento (EB) Nr. 332/2002 salygos. Jis taip pat taikomas Graikijai, kuri gavo
finansing parama pagal ypatingg susitarima, kuris sudarytas pagal Kreditoriy susitarimg ir
Euro zonos paskolos akta, | kuriuos paramos mechanizmai nejtraukti.

. Pasirinkta priemoné
Sitiloma priemon¢ — sprendimas.

Kitos priemongs biity netinkamos dé¢l toliau nurodyty priezasciy.
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Komisija i$nagrinéjo teisingje sistemoje numatytas veikimo galimybes ir mano, kad yra
bitina, atsizvelgiant j lig§ioline patirtj, sitilyti sprendimo pakeitimus. Sios perzitiros tikslas —
toliau lengvinti veiksmy bendra finansavimg ir taip paspartinti jy jgyvendinima ir tokiy
investicijy poveiki realiajai ekonomikai.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas neturi poveikio jsipareigojimy asignavimams, nes juo nesiiiloma keisti fondy
didziausiy paramos sumy, numatyty metinése programose 2007-2013 m. programavimo
laikotarpiu.

I$ pasitilymo matyti, kad Europos Komisija nori padéti valstybéms naréms jveikti finansy
krize. Pakeitimais atitinkamoms valstybéms naréms bus uZztikrintos 1¢Sos, reikalingos
projektams ir ekonomikos atsigavimui paremti.
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2012/0253 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 574/2007/EB siekiant padidinti bendro

finansavimo i§ ISorés sieny fondo normg tam tikroms valstybéms naréms, kurios turi

dideliy finansinio stabilumo sunkumy arba kurioms gresia tokie sunkumai

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 77 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

perdavus teisékiiros procediira priimamo akto projekta nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teiseékiiros proceduiros,

kadangi:

(1)

2

3)

“4)

2007 m. geguzés 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 574/2007/EB'
isteigtas ISores sieny fondas 2007-2013 m. laikotarpiui pagal Solidarumo ir migracijos
srauty valdymo bendraja programg ir jame numatytos skirtingos Sajungos bendro

finansavimo normos fondo remiamiems veiksmams;

beprecedenté pasauliné finansy krizé ir ekonomikos nuosmukis labai pakenké
ekonomikos augimui bei finansiniam stabilumui ir labai pablogino keliy valstybiy
nariy finansing, ekonoming ir socialing padét]. Kai kurios valstybés narés turi dideliy
sunkumy, visy pirma susijusiy su finansiniu ir ekonominiu stabilumu, arba joms tokie
sunkumai gresia; todél blogéja jy deficito ir skolos biiklé bei kyla grésmé ekonomikos

augimui, o tokig padéti sunkina tarptautinés ekonominés ir finansinés salygos;

nors jau imtasi svarbiy priemoniy neigiamiems krizés padariniams susvelninti, finansy
krizés poveikis realiajai ekonomikai, darbo rinkai ir placiajai visuomenei vis dar
didelis. Nacionaliniams finansiniams iStekliams tenkanti nasta vis did¢ja ir nedelsiant
turéty biiti imtasi tolesniy veiksmy jai mazinti maksimaliai ir geriausiai panaudojant

Sajungos lésas;

2002 m. vasario 18 d. Tarybos reglamente (EB) Nr.332/2002 dé¢l priemonés,
teikianCios vidutinés trukmés finansing pagalba valstybiy nariy mokéjimy balansams,
sukiirimo” yra numatyta, kad Taryba suteiks vidutinés trukmés finansine parama euro
nejsivedusiai valstybei narei, turin¢iai mokéjimy balanso sunkumy, arba kilus didelei

tokiy sunkumy grésmet;

OL L 144, 2007 6 6, p. 22.
OL L 53,2002 2 23, p. 1.
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)
(6)

(7

®)

)

(10)

(In

Tarybos sprendimu 2009/459/EB? tokia finansiné parama suteikta Rumunijai;

2010 m. geguzés 9 d. Taryba priéme iSsamy priemoniy paketa, jskaitant a) Tarybos
reglamenta, kuriuo nustatoma Europos finansinés padéties stabilizavimo priemoné” ir
kuris pagrjstas Sutarties 122 straipsnio 2 dalimi, ir b) jsteig¢é Europos finansinio
stabilumo fondg, kad biity galima teikti finansing parama euro zonos valstybéms
naréms, turin¢ioms sunkumy, kuriuos sukélé iSimtinés euro zonos valstybiy nariy
nekontroliuojamos aplinkybés, siekiant apsaugoti visos euro zonos ir jos valstybiy
nariy finansinj stabiluma;

Airijai ir Portugalijai finansiné parama suteikta pagal Europos finansinés padéties
stabilizavimo priemone, remiantis atitinkamais Tarybos jgyvendinimo sprendimais
Nr. 2011/77/ES® ir Nr. 2011/344/ES°. Jos taip pat gavo 1é§y i§ Europos finansinio
stabilumo fondo;

2010 m. geguzés 8 d. dél Graikijos sudarytas Kreditoriy susitarimas ir Susitarimas dél
paskolos jsigaliojo 2010 m. geguzés 11d. 2012 m. kovo 12 d. septyniolikos euro
zonos valstybiy nariy finansy ministrai nutrauké $ios pirmosios programos
lgyvendinimg ir patvirtino antraja finansinés paramos Graikijai programg. Nuspresta
Sios antrosios programos finansine priemone pasirinkti Europos finansinio stabilumo
fonda, kuris taip pat iSmokéty likusig suma, kurig turéty skirti euro zona pagal pirmaja
programa;

2012 m. vasario 2 d. septyniolikos euro zonos valstybiy nariy finansy ministrai
pasiras¢ Europos stabilumo mechanizmo steigimo sutartj. Pagal tg sutartj, kuri buvo
pasiraSyta priémus 2011 m. kovo 25d. Europos Vadovy Tarybos sprendimg
2011/199/ES, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 136
straipsnis, kiek tai susije¢ su stabilumo mechanizmu, taikytinu valstybéms naréms,
kuriy valiuta yra euro’, numatyta, kad 2012 m. viduryje jsigaliojes Europos stabilumo
mechanizmas taps pagrindine finansinés paramos teikimo priemone euro zonos
valstybéms naréms. Todél Siame sprendime taip pat turéty buti atsizvelgta j Europos
stabilumo mechanizma;

Europos Vadovy Taryba savo 2011 m. birzelio 23 ir 24 d. iSvadose palankiai jvertino
Komisijos ketinimg didinti Graikijai skirtos paskoly programos ir Sajungos fondy
saveikg bei parémé pastangas didinti Graikijos geb¢jima panaudoti Sajungos 1ésas, kad
buty skatinamas ekonomikos augimas ir uzimtumas, démes] sutelkiant |
konkurencingumo didinima ir darbo viety kiirimg. Be to, ji palankiai jvertino ir parémé
tai, kad Komisija kartu su valstybémis narémis pareng¢ iSsamig techninés pagalbos
Graikijai programa. Siuo Sprendimo Nr. 574/2007/EB pakeitimu remiamos tokios
pastangos didinti sgveika;

atsizvelgus 1 iSimtines aplinkybes, Reglamentas (EB) Nr. 1083/2006, nustatantis
bendrgsias nuostatas dél Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo ir

~ N B

OL L 150, 2009 6 13, p. 8. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Tarybos sprendimu
2010/183/ES (OL L 83,2010 3 30, p. 19).

OL L 118,2010512,p. 1.

OL L 30,2011 24, p. 34.

OL L 159,20116 17, p. 88.

OLL91,201146,p. 1.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Sanglaudos fondo, buvo i$ dalies pakeistas Reglamentu (ES) Nr. 1311/2011, kad buty
leista padidinti struktiriniams fondams ir Sanglaudos fondui taikoma bendro
finansavimo normg valstybéms naréms, kurios patiria dideliy finansinio stabilumo
sunkumy®. PanaSaus poziiirio ty padiy valstybiy nariy atzvilgiu laikytasi Europos
zemes tkio fondo kaimo plétrai (Reglamentas (ES) Nr. 1312/2011, kuriuo i$ dalies
kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1698/2005)° ir Europos Zuvininkystés fondo
(Reglamentas (ES) Nr. 387/2012, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1198/2006)'° atvejais. Tos valstybés narés taip pat turéty biiti remiamos pagal
keturis fondus, jsteigtus 2007-2013 m. laikotarpiui pagal Solidarumo ir migracijos
srauty valdymo bendrajg programa, t. y. ISorés sieny fondg, Europos grazinimo fonda,
Europos pabégéeliy fonda ir Europos fondg treCiyjy Saliy pilie€iy integracijai (toliau —
fondai);

fondai yra pagrindinés priemonés, kuriomis siekiama padéti valstybéms naréms spresti
svarbius uzdavinius migracijos, prieglobscio ir iSorés sieny srityse, kaip antai plétoti
iSsamig  Sgjungos imigracijos politika, kad buty sustiprintas  Sajungos
konkurencingumas bei socialiné¢ sanglauda ir bendros Europos prieglobs¢io sistemos
suktirimas;

siekiant lengviau gauti Europos Sajungos 1¢Sy valdymui migracijos, prieglobs¢io ir
iSorés sieny srityse ir pagerinti 1éSy prieinamumg valstybéms naréms, kad jos
igyvendinty savo metines programas pagal fondus, reikia laikinai ir nepazeidziant
2014-2020 m. programavimo laikotarpio nuostaty padidinti Sgjungos bendro
finansavimo pagal fondus normg suma, kuri dvideSimt procentiniy punkty virSyty
dabar taikomas bendro finansavimo normas valstybéms naréms, kurios turi dideliy
finansinio stabilumo sunkumy. Tai reiskia, kad fondy metinis nacionalinis
asignavimas pagal pagrindinj aktg likty nepakeistas, taCiau atitinkamai sumazéty
nacionaliné bendro finansavimo dalis. Reikés perzitiréti vykdomas metines programas,
kad biity matyti pokyciai pradéjus taikyti padidinta Sajungos bendro finansavimo
norma;

bet kuri valstybé naré¢, norinti pasinaudoti padidinta bendro finansavimo norma, turéty
pateikti Komisijai rastiSka pareiskimg kartu su savo metinés programos projektu arba
perzilirétos metinés programos projektu. PareiSkime ta valstybé naré¢ turéty pateikti
nuorodg ] atitinkamg Tarybos sprendimg arba j bet kokj susijusj sprendima, pagal kurj
Ji turi teis¢ pasinaudoti padidinta Sajungos bendro finansavimo norma;

beprecedenté krizé, turinti neigiamg poveik] tarptautinéms finansy rinkoms, ir
ekonomikos nuosmukis gerokai pakenké keliy valstybiy nariy finansiniam stabilumui.
Reikia imtis skubiy veiksmy, kad biity neutralizuotas poveikis visai ekonomikai, todél
Sis sprendimas turéty jsigalioti kuo greiciau;

todél Sprendimas Nr. 2007/574/EB turéty biti atitinkamai i$ dalies pakeistas. Darant
nuoroda ] Sprendimo Nr. 2007/574/EB 16 straipsnj arba i jame nurodyta Sajungos
paramos procenting dalj, tai turéty buti suprantama kaip nuoroda ] perzitiréta 16
straipsnj ir galbiit padidintg Sajungos paramos procenting dalj;

OL L 337,2011 12 20, p. 5.
OL L 339,2011 1221, p. 1.
OL L 129,20125 16, p. 7.
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(17)

(18)

(19)

(20)

1)

(22)

Islandijos ir Norvegijos atveju §iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos,
patenkancios ; 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimo Nr. 1999/437/EB dél tam
tikry priemoniy taikant Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei
Norvegijos Karalystés sudaryta susitarimg dél Siy dviejy valstybiy asociacijos
jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis'' 1 straipsnio A ir B punktuose
nurodytas sritis;

Sveicarijos atveju $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dé¢l Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis, patenkangios j Tarybos sprendimo Nr. 1999/437/EB 1 straipsnio A ir
B punktuose nurodyta sritj, minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo
2008/146/EB dél susitarimo sudarymo Europos bendrijos vardu'? 3 straipsniu;

Lichtensteino atveju $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino  KunigaiksStystés  pasiraSytame  protokole dél  Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis, patenkandios j Tarybos sprendimo
Nr. 1999/437/EB 1 straipsnio A ir B punktuose nurodyta sritj, minétg sprendimag
taikant kartu su Tarybos sprendimo 2011/350/ES dél protokolo sudarymo Europos
Sajungos vardu'’ 3 straipsniu;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéta Protokolg dél Danijos pozicijos Danija nedalyvauja Tarybos darbe nustatant
priemones pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo III dalies V antraSting dalj,
iSskyrus ,,priemon[es], nustatan¢[ias] trecigsias valstybes, kuriy pilieciai, pereidami
valstybiy nariy iSorés sienas, turi pateikti viza, arba priemon[es], susijus[ias] su
vienoda vizy forma“. Sis sprendimas grindziamas Sengeno acquis, ir, pagal Protokolo
dél Danijos pozicijos, pridéto prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo, 4 straipsnj, per SeSis ménesius nuo pasiilymo ar iniciatyvos,
pateiktos Sengeno acquis pagrindu pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo III
dalies V antrastinés dalies nuostatas, patvirtinimo Taryboje Danija nusprendzia, ar ji
jtrauks §j sprendimg j nacionaling teisg;

§iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Jungting
Karalysté nedalyvauja pagal 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimag 2000/365/EB
dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés praymo dalyvauti
jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas ir vélesnj 2004 m. gruodzio 22 d.
Tarybos sprendima 2004/926/EB dé¢l Sengeno acquis daliy taikymo Jungtingje
DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystéje. Todél Jungting Karalysté
nedalyvauja jj priimant ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

Siuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija
nedalyvauja pagal 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimg 2002/192/EB dé¢l Airijos

OL L 176, 1999 7 10, p. 31.
OL L 53,2008 2 27, p. 1.
OL L 160, 2011 6 18, p. 19.
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prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas. Todél Airija
nedalyvauja jj priimant ir jis néra jai privalomas ar taikomas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Sprendimo Nr. 574/2007/EB 16 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Sajungos parama remiamiems projektams pagal 4 straipsnj valstybése narése
igyvendinamy veiksmy atveju nevirsija 50 % visy konkretaus veiksmo islaidy.

Si parama gali biiti padidinta iki 75 % projektams, skirtiems konkretiems prioritetams,
nustatytiems 20 straipsnyje nurodytose strateginése gairése.

Sajungos parama didinama iki 75 % valstybése narése, kurios gauna Sanglaudos fondo
finansavima.

Sajungos parama gali buti padidinta 20 procentiniy punkty, jeigu atitinkama valstybé naré
savo metinés programos projekto pateikimo pagal Sio sprendimo 23 straipsnio 3 dalj arba
perziirétos metinés programos projekto pateikimo pagal Komisijos sprendimo
Nr. 2008/456/EB* 23 straipsnj metu laikosi vienos i$ $iy salygy:

a)  vidutinés trukmés finansiné parama jai teikiama pagal Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 332/2002%*%*;

b)  finansiné parama jai teikiama pagal Tarybos reglamenta (ES) Nr. 407/2010%**
arba prie§ jsigaliojant tam reglamentui finansing paramg jai teiké kitos euro
zonos valstybés narés;

c) finansiné parama jai teikiama pagal tarpvyriausybinj susitarimg, pasiekty
steigiant Europos finansinio stabilumo fonda, arba Europos stabilumo
mechanizmo steigimo sutartj.

Atitinkama valstybé naré pateikia Komisijai rastiSka pareiSkimg kartu su savo metinés
programos projektu arba perziiirétos metinés programos projektu ir patvirtina, kad laikosi
vienos i$ ketvirtos pastraipos a, b ar ¢ punktuose nurodyty salygy.

Projektas ir toliau gali biiti bendrai finansuojamas taikant padidinta norma nepriklausomai
nuo to, ar susijusios metinés programos jgyvendinimo laikotarpiu vis dar laikomasi vienos 18
ketvirtos pastraipos a, b ar ¢ punktuose nurodyty salygy.

* OL L 167, 2008 6 27, p. 1.
ok OL L 53,2002 2 23, p. 1.

¥k OLL118,2010512,p. 1.
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2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

3 straipsnis
Sis sprendimas pagal Sutartis skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
11
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